PROTOCOGLO
DE INSTRUCCIONES PARA LA DEMARCACION Y CARACTE-
RIZACION DE LA FRCNTERA PARAGUAY~BRASIL,

Los Gobiernos de la Repdblica del Faraguay y de la Repdblica de
195 Estados Unidos del Brasil, con el objetoc de dar cumplimiento 4 lo esti-
pulado en el pdrrafo unico del articulo terceroc del tratado de limites, com-
plementario al de 1872, firmado en Rio de Janeiro el 21 de Mayo de 1927, vy,
por otro lado, con el de atender 4 1lsa necesidad de reparar algunos de los
hitos de la fronters entre los dos Palses,demarcada de 1872 a 1874 por una
comisidén mixta paraguayo-brasilena, de remplazer los hitos de la misma fron-
tera,que hayan desaparecido,y de colocar hitos intermedios que fuesen Juzga-
dos convenientes,han resuelto celebrar el presente acuerdozen el cual todasg
esas providencias se hallan indicadas. Reunidos a ese efecto en el Palacio
Itaemaraty los Senores Fulgenclo R.Moreno, Enviado Extreordinario y Miniétro‘
Plenipotenciario del Paraguay ante el Gobierng brasileno,y Octavio Mangabei-
ra,Ministro de Estado de Relaciones Exteriores del Brasil,debidamente auto-
rizados, convinieron en lo siguiente;

artfculo 12 - Dentro del més breve plazo posible,cada uno de los
dos Gobiernos nombrard unsa comisidn, compuesta de un Jefe y de tantos ayudan-
tes 6 asuxiliares cuantos le pareciere estrictamente necesarios, para el fin
de llevar 4 efecto la demarcacién de la fronters peraguayo-brasilena, en 1#
parte definida en los articulos 1¢ Y 2% del tratado de 21 de Mayo de 1927;
¥ de ejecutar los demés trabajog indicados en el p{esente protocolo,

Artfculo 2? -Las dos comisiones se reunirdn en la Asuncién, el
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dia » ¥ ehl constituirén una comisién mixta, que se deno-
minard "Comisién m}xta de 1limites y de caracterizacién de la frontera Para-
guay=Brasil",

Articulo 3°-En ese primera reunidn,que constituird la primera
conferencia de la comisién mixta, los jefes de las dos comisiones procederén
al exdmnen y cotejo de los titulos de nombramiento de todc el personsl tecni-
¢co de las referidas comisiones,bien como de los textos del presente protoco-
1o, Se procederé tambien al examen Y cotejo de los instrumentos de determi-
naciones astronomicas y topograficas,quedando desde y4 acordado que se ado-
ptard el sistema sexagesimal ,paras las medidas angulares,y el decimal, para
las lineales.

articulo 4% ~ Cada comisién poseerd un libro de actas. En estas
se consignarédn todas las reuniones de la Comisidn mixtsa ¥y las deliberaciones
combinadas y aprobadas en comun,y serdn labradas en los dos idiomas{castellg~
no y portugués),en cada uno de los dos libros,siendo cada uno de los cuatro
textos firmado por todos los miembros de la comisidén mixta & solamente por
los jefes de cada comisidén & primeros comisarios,en los casos en que tengan
que deliberar entre ellos. Todas las actas serén numeradas seguidamente y
remitidas en copia autenticada & cada uno de los dos Gobiernos, para examen
¥ final deliberacidn.

Articulo 5% - Labrada el acta de la primera conferencia, procede=-

rén los jefes de cada comistédn & primervs comisarios,s la constitucién de

subcomisiones mixtas, con la representacién que juzguen necesaria, de los
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que les fueren sehlalados.,

Artfculo 62 -La composicién y el funcionamiento de las subcomi-
siones mixtas serén reglamentados por medio de instrucciones organizadas,de
comdn acuerdo,por los primeros comisarios, con el objeto principal de la de-
terminacidn de las coordenadas geogrAficas de los marcos y4 construidos &
que serdn construidos en los puntos juzgados couvenientes; del levantamiento
topogréfico del rio Paraguay y de sus orillas;del levantamiento hidrogréfico
del mismo rio,para la determinacién de la linea mediana del canal principel,
de mayor calado,més facil y franca navegacién,determinacién que deberd ser
eJecutada con mayor rigurosidad en las vecindades de las islas sujetag a dis-
tribucidn,de manera que sé obtengan datos suficientes pars el cumplimiento
integral dg las disposiciones del tratado de 21 de Mayo de 1927,en la parte
referente a la distribucién y definicién territorial ée dichas islas; de la
construccidn de los hitos 6 seflales que se deban construlr en las islas
adjudicadas 6 en otros puntos.Juzgadbs convenientes.

El levantamiento hidrogrédfico seré ligado'al topogréfico 'y este,
A4 su vez, atado al levantemiento astronomico, definido el ultimo, en el
terreno, por las coordenadas geogrédficas de los hitos 6 senales y4 construi-
dos 6 a ser construidos,

Articulo 7% - Una vez constituidas las subcomisiones mencionadas
en el artfculo anterior, podrdn ser ellas modificedas en su composicién 6

en su funccionamiento,por acuerdo previo entre los primeros comisarios. Nin-

guna operacién serd considerada vé4lida, si no hubiese sido combinadas y rea-

. 11zada de comdn acuerdo. Los cuadernos de registro dawlavantamisntn*I!xﬁnL.
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firmados, en cada hoja, por los operadores de uno y otro pais y rubrigsdos




por los primercs comisarios.

Articulo 8¢ -~ Cada comisién estard provista de los instrumentos
y elementos de trebajo necesarios para el desempelio de la tarea que corres=-
ponde & la Comisidén mixta, y tendrd independencia administrativa.

Articulo 9% - La comisidn mixta construird los hitos previstos
en el articulo 3¢ del tratado de 21 de Mayo de 1927 y llevard 4 efecto los
demés trabajos indicados en el articulc slgulente de este protocolo. De to-
da construccidén 4 reparacidn de hitos,serd labrada una acta,con las d;bidas
referenclas & todas las caracteristicas de los hitos. En el caso de nuevos

hitos,estos tendrén la forma y dimensiones,previamente acordadas por los

primeros comisarios, Las actas arriba meuncionedas serén transoriptes en las

actas de la Comisidén mixta, con ls declaracidén de gue quedan inaugurados los
hitos,dependiendo la adjudicacidn de los territorios de la aprobacidén de
dichas actas, por los dos Gobiernos, Concedida esa aprobacién,incumbe & los
primeros comisarios comunicarla 4 las autoridades locales, para los debidos
efectos de posesidn y utilizacidn.

Articulo 10¢ - Lea comisidn.mixta procederd & la reparacién 6
sustitucidn de los hitos de le frontera comdn, demarcads de 1872 a 1874,que
estuvieren deteriorados 4 destrulidos, manteniendo sus respectivos sitlos.
Ademds, observadas las prescripciones del tratado de limites de 9 de Fnero
de 1872, v lo que se contiene en el scta de la 18% y ultima conferencia de
la comisién mixta ejecutore de dicho tratedo de 1872, firmada en Asunecidn
el 24 de Octubre de 1874, construird nuevos hitos entre los yé4 existentes,

en las tierras altas de la referida frontera,indicadas en aquel tratado, de

manera que cada trecho de la linea divisorla quede definido por una polygo-
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nal reotilimea, caracterizados sus vertices por los hitos existentes y por
los gue fueren construidos, de modo que de cualquiera de ellos se puedan
avistar directemente, y a simple vista, los dos contiguos,

los primeros comisarios de comin acuerdo harédn proceder previa-
mente al levantamiento taquimetrico para la determinacidén de los Vertice;
de las polygbnales referidas y consigulente construccién de losnuevos hitos

caracterizadores.

Art{culo 112 - Las reuniones de la Comisién mixta asi como las

de los primeros comisarios, se reslizarén, lo més posible, en cade uno de’
los territorios, alternadamente, :

Artfculo 129 - Las operaclones de la comisién mixta podrén ser
iniciasdas en cuslquler punto de la frontera, comc mejor convenga al servi-
cio y de acuerdo con le opinién comin de los primeros comisarios. Los tra-
bajos podrén ser ejecutados, simultaneapente, en puntos distintos,

artfculo 132 - Cualesquiera dudas & desacuerdos entre los pri-
meros comisarios, que no puedan ser arreglaedas después de la primera con=-
testacién y réplica, serdn sometidas a la decisidn final de los dos Gobler-
nos.

Articulo 142 - lLos viveres, instrumentos y otros cualesquiera
artfculos que las comisiones deban transportar de uno parsa otro territorio

en el desempenoc de su tarea, circulardn con toda exencidén de cualesguiera

impuestos & trabas. Del mismo modo, el personal de cada comisién trensita-

r4 libremente por el territorio fronterize.

Artfculo 15¢ - Concluidos los trabajos estipulados en el tra-

tado de 21 de Mayo de 1927, y en el presente ajuste, seréd dibujado, en dos
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ejenplares iguales, el mapa generel dz la frontera, en la proyeccidn y es= .
cale més conveniente pare la mejor representacién gréfica-de toda la regién
fronteriza. De &1 constardn los elementos necesarios ﬁara el reconocimien-
to inmediato del canal separador del rio Faraguay ¥ de la situaciédn terri=-
toriel de las isles adjudicadas, Cada uno de los menclonados ejemplares,
firmado por todos los miembros de la comisidédn mixta, seré reritido a cada
Gobierno, con el informe general de lcos trsbajos realizados,

Y j. Articulo 16% - La comisidn mixta labrard uns acta final de clau-

surae de todas las operaciones, con le descripcidédn minuciosa de toda la,

frontera, situacién de los hitos y senales y otros pormenores. Esa acta,

esi como las anteriores, serd sometida & la conslderacidn de los dos Gobiernos.
Articulo 17¢ - Observadas las prescripcicnes del presente pro=-

tozolo y aprobados los trebzjos de que en &1 se hace mencidn, tomarén los

dos Gobierncs las medidas necesarias cuanto a la disclucidn de la comisidn

mixta,

En fé de lo cual y para constar, fué labrado el presente proto-

colo,en dos ejemplares, cada uno de los cuales en los i1diomas castellanc y

portugués.

la-ciudad de Rio de Janeirc, 4 los 7 dias del mes de

treintsa.




